Headphone instruction manus

1: Button description

Key Function
1. Turn on: Open the charging box, then the headset will autd
Or press and hold the touch button for 3 seconds to turn it on.
2. Shut down: Put it into the charging compartment and it will shut down automatically or
press and hold the touch button for 5 seconds to shut down,
3. Play/pause: Click one of the earphone touch buttons during playbad
Pause playback, click to resume playback during pause.
4. Answer/hang up the call: When the call comes, click one of the earphone touch
buttons to answer the call.
To end the call click one of the headset touch buttons to hang up.
5. Reject the call: When a call comes in, press and hold the
touch button on the headset for 1 second to reject the call.
6. Previous song: Triple-click the main ear touch button

7. After song: Triple-click the secondary ear touch button

matically turn on and pair.

K 2. Shut down: the indicator light flashes for 2 seconds and tur

8Volume adjustment ten: double-click the main ear touch button
9. Volume adjustment 1: double-click the touch button of the secondary ear

10. Wake up Siri: long press the touch button for 1.5 seconds while connected to the

phone

11. After the mobile phone is connected to the headset, four clicks of the button can
convert to game mode and music mode.

Three: Headphone indicator light description
1. Power on: The indicator light flashes for 1 second.

3. The left and right earphones are paired successfully, the red

4. The headset is successfully connected to the mobile phon
5. The headphone indicator light is always on when charging,

4.Charging compartment function description
1. Open the cover and the earphones will automatically connect back to the mebile phone

2. If you do not take out the earphones for 10 seconds after opening the cover, SV charging will
automatically start and the charging progress will be controlled.

The strip light is in a scrolling state
3. Charging compartment, switch cover, Hall start, left and right colorful lights,

flashing from slow to fast, )
Flash for 30 seconds and automatically turn off

4. After the earphones are put into the warehouse, the intelligent detection
starts 5V in 10 seconds and enters the charging state.

5. When charging the charging box: the charging indicator light flashes or the
display numbers flash.
6. After the charging box is fully charged: the charging indicator light goes out

or the display shows 100
Note: Please use a 1A output charging head. Do not use a fast charging charging head:

To avoid damaging the charging compartment.

s off.

and blue lights flash slowly

p and the indicator light goes off.
and turns off when fully charged;




Manuale di istruzioni delle cuffie

1:Descrizione del pulsante

Funzione chiave
1. Accensione: aprire la scatola di ricarica, quindi le cuffie si a

Oppure tieni premuto il pulsante a sfioramento per 3 secondi per accenderlo)
2. Spegnilo Mettilo nel vano di ricarica e si spegnera automaticamente o premerai

e tieni premuto il pulsante a sfioramento per 5 secondi pegspegnere dov
ntelar

8Regolazione del volume dieci: fare doppio clic sul pulsante a sfioramento dell'orecchio principal

9.Regolazione del volume 1: fare doppio clic sul pulsante a sfioramento dell'orecchio secondario

10. Attiva Siri: premi a lungo il pulsante a
sfioramento per 1,5 secondi mentre sei connesso al telefono

11.Dopo aver collegato il telefono cellulare all'auricolare, con
quattro clic del pulsante € possibile passare
alla modalita gioco e alla modalita musica.

ccenderanno e si accoppieranno automaticamente.
Tre: Descrizione della spia delle cuffie

1. Accensione: |'indicatore luminoso lampeggia per 1 secondo

3.Riproduzione/pausa: fare clic su uno dei pulsanti a 1l auric d

Metti in pausa la riproduzione, fai clic per riprendere la riproduzione durante la pausa.

4. Rispondi/riaggancia la chiamata: quando arriva la chiamata, fai clic su

uno dei |Eulsant\' a sfioramento dell'auricolare per rispondere alla chiamata.
Per terminare [a chiamata, fare ¢clic su uno dei pulsanti a'sfioramento dell’auricolare per riaggancial

5.Rifiutare la chiamata: quando arriva una chiamata, tenere premuto il pulsante
a sfioramento sull'auricolare per un secondo per rifiutare la chiamata.
6. Canzone precedente: fare triplo clic sul pulsante principi

7. Dopo la canzone: fare triplo clic sul pulsante a sfioramento dell'

3.Gli auricolari sinistro e destro sono accoppiati correttamente

5.L'indicatore luminoso delle cuffie & sempre acceso durante la

ale dell'orecchio
recchio secondario

4.Descrizione della funzione del vano diricarica

1.Aprire la cover e gli auricolari si ricollegheranno automaticamente al telefono cellulare

2.Se non si rimuovono gli auricolari per 10 secondi dopo ['apertura del coperchio, la
ricarica a 5V verra avviata automaticamente e |'avanzamento della ricarica verra controllato.
La striscia luminosa & in stato di scorrimento
3. Vano di ricarica, coperchio dell'interruttore, avvio della sala, luci
colorate sinistra e destra, lampeggianti da lento a veloce, |
Flash per 30 secondi'e si spegne automaticamente
4.Dopo aver riposto gli auricolari nel magazzino, il rilevamento intelligente avvia
5Vin 10 secondi ed entra nello stato di carica.

5.Quando si carica la scatola di ricarica: la spia

di ricarica lampeggia o i numeri sul display lampeggiano.
6.Dopo che la scatola di ricarica & completamente carica: la
spia diricarica si spegne o il display mostra 100

Nota: utilizzare una testina di ricarica con uscita da 1 A. Non utilizzare una testina di ricarica a ricarica rapida

Per evitare di danneggiare il vano di ricarica

2.Spegnimento: l'indicatore luminoso lampeggia per 2 secondi e si spegne.
, le luci rossa e blu lampeggiano lentamente

. 4. L'auricolare é collegato correttamente al telefono cellulare € la spia si spegne.
icarica e si spegne quando & completamente carico;




Navod k pouziti sluchatek

1: Popis tlacftka
Funkce klaves

1. Zapnuti: Otevr¥te nabijeci krabici, ndhlavni souprava se automaticky zapne a sparuje.

Nebo jej zapnéte stisknutim a podrz&nim dotykového tlacftka po dobu 3 sekund.
2. Vypnuti Vlozte jej do nabijeci prihradky a automaticky se vypne nebo
stisknéte a podrzte dotykové tlacftko po dobu 5 sekund pro vypnuti
3. Préhrat/pozastavit: Béhem préhravani kliknéte na jedno z dBrykovych tlacktek sluchatek
Pozastavit prehravéni, kliknutim obnovite prehravani béhem pozastaveni.

4. Prijmout/zavésit hovor: Kdyzhovor prijde, klepnutim na
jedno z dotykovych tlacftek sluchatek hovor priméte

‘Cheete-li Fovor tkonck, klepnéte na jedno z dotykovych tlacitek nahlavni soupravy a zavést

5. Odmitnuti hovoru: Priprithozim hovoru stisknéte a podrzte dotykové tlacitko na
nahlavni soupravé po dobu jedné sekundy, aby se hovor znovu prijal.

6.Pr¥dchozi skladba: Trikrat kliknéte na tlacitko hlavniho U
7. Po skladbé: Trikrat kliknéte na dotykové tlacftko sekundérniho u

cha
cha

8Nastaveni hlasitosti deset: poklepejte na hlavni dotykové tlacftko ucha
9. Nastaveni hlasitosti 1: dvakrat kliknéte na dotykové tlacitko sekundarniho ucha

10. Probuzenf Siri: pri‘pripojent k telefonu
dlouze stisknéte dotykové tlacftko na 1,5 sekundy

11.Po pripojeni mobilniho telefonu k ndhlavni
souprave lze ctyrP’kliknuti na tlacitko
pré¥vést do herniho a hudebniho reztmu.

Tri Popis kontrolky sluchatek

1. Zapnuti: Kontrolka blika 1 sekundu
2. Vypnuti: kontrolka blika 2 sekundy a zhasne.
3. Levé a prava sluchatka jsou Uspéstié sparovana, cérvena a n

4. Nahlavni souprava je Uspé&sHé pripojena k mobilnimu telefo

4. Popis funkce nabijeciho prostoru
1. Otevr¥te kryt a sluchatka se automaticky pripoji zpét k mobilnimu telefonu
2.Pokud sluchétka nevyjmete po dobu 10 sekund po otevr¥ni krytu,
automaticky se spusti nabijeni 5V a priibéh nabijeni bude rfzen.
Prouz¥k je ve stavu rolovani
3. Nabijeci prihradka, kryt spinac¥, Hall start, levé a
pravé hareyné svétlo, blikajici z pomalého na rif(chlé,
Blikejte 30 sekund a automaticky se vypne
4.Po vloz¥ni sluchatek do skladu se inteligentni detekce spusti
5V za 10 sekund a pr¥jde do stavu nabijeni.

5. Prinabijeni nabijeciho boxu: kontrolka nabijeni

blikd nebo cfsla na displeji blikaji.

6.Po plném nabiti nabijeciho boxu: kentrolka nabijeni

zhasne nebo se na displeji zobrazi 100

Poznamka: Pouzljte 1A vistupni nabijeci hlavu, Nepouzftejte rychlonabijeci hlavu

Aby nedostb k poskozeni nabijeciho prostoru

hodra kontrolka pomalu blikaji

nu a kontrolka zhasne.

5. Indikator sluchétek prinabijeni vzdy sviti a prplném nabitfz%sne;
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Bedienungsanleitung flir Kopfhor

1: Schaltflachenbeschreibung

Schliisselfunktion
1. Einschalten: Offnen Sie die Ladebox, dann schaltet sich das H

Oder halten Sie die Touch-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um sie einzuschalten.
2. Herunterfahren: Legen Sie es in das Ladefach und es schaltet sich automatisch ab. Alternativ kénnen
Sie auch die Touch-Taste driicken und 5 Sekunden lang gedriickt hﬁten‘ um das Gerat auszuschalten
3.Wiedergabe/Pause: Klicken Sie wahrend der Wiedergabe auf €ine der Touch-Tasten des
Kopfhérers
Unterbrechen Sie die Wiedergabe. Klicken Sie, um die
4.Anruf annehmen/auflegen: Wenn der Anruf eingeht, klicken Sie auf

elne der Touch-Tasten des Kopfhorers, um den Anruf anzunehm
m den Anruf zu beenden, klickén Sie auféine der Touch-Tasten des Headsels um aufzulegen

B Anrufablehnen. Wenn ein Anruf eingeht, halten Sie die Touch-Taste
am Headset eine Sekunde lang gedriickt, um den Anruf abzulehnen.

6.Vorheriges Lied: Klicken Sie dreimal auf die Haupt-Ohr-Te¢
7. Nach dem Lied: Klicken Sie dreimal auf die sekundare Ohr-Touch

wahrend der P.

eadset automatisch ein und koppelt.

uch-Taste
-Taste

8 Lautstdrkeregelung zehn: Doppelklicken Sie auf die Haupt-Ohr-Touch-Taste|

9. Lautstarkeregelung 1: Doppelklicken Sie auf die Touch-Taste des sekundaren OHrs

10. Siri aufwecken: Halten Sie die Touch-Taste 1,5 Sekunden
lang gedriickt, wahrend Sie mit dem Telefon verbunden sind

11.Nachdem das Mobiltelefon mit dem Headset verbunden ist,
kénnen Sie mit vier Klicks auf die Schaltflache
in den Spielemodus und den Musikmodus wechseln.

Drei: Beschreibung der Kopfhorer-Anzeigeleuchte

1. Einschalten: Die Kontrollleuchte bl_i_nkt 1Sekunde lang
2. Herunterfahren: Die Kontrollleuchte blinkt 2 Sekunden lang
3. Der linke und der rechte Ohrhérer sind erfolgreich gekoppe

4. Das Headset wurde erfolgreich mit dem Mobiltelefon verbul
5. Die Kopfhérer-Kontrollleuchte leuchtet beim Laden immer un

4. Funktionsbeschreibung des Ladefachs

1.0ffnen Sie die Abdeckung und die Ohrhorer verbinden sich automatisch wieder mit dem Mobittelefon

2.Wenn Sie die Ohrhdrer nach dem Offnen der Abdeckung 10 Sekunden lang
nicht herausnehmen, startet der 5-V-Ladevorgang automatisch und der Ladefortschritt wird gesteuert.

Die Lichtleiste befindet sich im Scroll-Zustand
3.Ladefach, Schalterabdeckung, Hallenstart, linke und rechte bunte

Lichter, blinkend von langsam nach schnell,
Blinkt 30 Sekunden lang und schaltet sich automatisch aus

4.Nachdem die Kopfhérer in das Lager gestellt wurden, startet die intelligente Erkennung

innerhalb von 10 Sekunden 5V und wechselt in den Ladezustand.

5. Beim Laden der Ladebox: Die
Ladekontrollleuchte blinkt oder die Anzeigenummern blinken.
6.Nachdem die Ladebox vollstandig aufgeladen ist: Die Ladekontrollleuchte

erlischt oder das Display zeigt 100 an
Hinweis: Bitte verwenden Sie einen Ladekopf mit 1A-Ausgang. Verwenden Sie keinen Schnellladekopf

Um eine Beschadigung des Ladefachs zu vermeiden

und erlischt dann.
t, die roten und blauen Lichter blinken langsam

nden und die Kontrollleuchte erlischt.
d erlischt, wenn sie vollstandig aufgeladen ist.




manual de instrucciones de auric

ulares

1:Descripcion del botén

Funcion de la tecla
1. Encienda: abra la caja de carga, luego los auriculares se en
0O presione y mantenga presionado el botén tactil durante 3 segundos para encenderld.

2. Apagar Coldquelo en el compartimiento de carga y se apagara automaticamente o presione
y mantenga presionado el boton tactil durante 5 segundos para sz ar el dispositivo.
3.Reproducir/pausar: haga clic en uno de los botones tactiles de 1098 R utares durante la reproduccién

Pause la reproduccion, haga clic para reanudar la reproduccién durante la pausa.

4. Responder/colgar la llamada: cuando llegue la [lamada, haga clicen

uno de |os botones tactiles del auricular para responder la llamada.
Para finalizar la llamada, haga clic en uno de los botones tactiles del auricular para colgar

5.Rechace la llamada: cuando entre una llamada, mantenga presionado el boto
tactil del auricular durante un segundo para rechazar la [lamada.
6. Cancién anterior: haz triple clic en el botén tactil principal
7. Después de la cancion: haz triple clic en el botdn tactil del oido s

cenderan y emparejaran automaticamente.

del oido.
ecundario

8Ajuste de volumen diez: haga doble clic en el botdn tactil principal del ofd

9.Ajuste de volumen 1: haga doble clic en el boton tactil del oido secundario

10.Despierta Siri: mantén presionado el botén tactil durante
1,5 segundos mientras estas conectado al teléfono

11. Después de conectar el teléfono mévil a los
auriculares, cuatro clics en el boton pueden convertir al
modo de juego y al modo de mUisica.

Tres: descripcion de la luz indicadora de los auriculares

1. Encendido: la luz indicadora parpadea durante 1 segundo.
2.Apagar: la luz indicadora parpadea durante 2 segundos y se
3. Los auriculares izquierdo y derecho se emparejan correctan

4. Los auriculares se conectan correctamente al teléfono maévi
5. La luz indicadora de los auriculares siempre estd encendida d

o 4-.Descripcién de la funcién del compartimento de carga
1.Abra la tapa y los auriculares se conectaran automaticamente al teléfono movil.

2.Sino saca los auriculares durante 10 segundos después de abrir la tapa, la
carga de 5V se iniciara automaticamente y se controlara el progreso de la carga.

La tira de luz estd en estado de desplazamiento.
3. Compartimento de carga, tapa del interruptor, inicio de pasillo,
luces coloridas izquierda y derecha, parpadeando de lento a rapido,
Parpadea durante 30 segundos y se apaga automaticamente.
4. Después de colocar los auriculares en el almacén, la deteccion inteligente comienza
a5Ven 10 segundos y entra en estado de carga.

5. Al cargar la caja de carga: la luzindicadora

de carga parpadea o los niimeros de la pantalla parpadean.

6. Después de que la caja de carga esté completamente cargada: la

luz indicadora de carga se apaga o la pantalla muestra 100

Nota: utilice un cabezal de carga de salida de 1 A. No utilice un cabezal de carga de carga rapida

Para evitar dafiar el compartimento de carga

apaga.
ente, las luces roja y azul parpadean lentamente

|y la luzindicadora se apaga.
rante la carga y se apaga cuando estd completamente cargada;
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Instrukcja obstugi stuchawek

1: opis przycisku
Klawisz funkcyjny
1. Whacz: otwérz etui z funkcja tadowania, a zestaw stuchawko
Lub nacisfiij i przytrzymaj przycisk dotykowy przez 3 sekundy, aby go wiaczyc”
2.Wytacz. Wiz go do komory tadowania, a wylaczy sie automatycznie lub
nacisfij i przytrzymaj przycisk dotykowy przez 5 sekund, ajy wylaczyctrzadzenie
3. Odtwarzanie/pauza: Podczas odtwarzania kliknij jeden z przyciskéw dotykowych shichawek
Wstrzymaj odtwarzanie, kliknij, aby wznowic odtwarzanie w trakcie pauzy.
4. Odbierz/roztacz potaczenie: Gdy nadejdzie potaczenie, kliknij jeden
2 PRyl oy S D A QS LS R BRSNS s roaer e
5. Odrzucpolaczenie: Gdy nadejdzie polaczenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
dotykowy na zestawie stuchawkowym przez sekunde, aby je odebrac”

6. Poprzedni utwér: kliknij trzykrotnie gtéwny przycisk dotyk
7. Po utworze: kliknij trzykrotnie przycisk dotykowy ucha dodatko

'y automatycznie sie wiaczy i sparuje.

8Regulacja gtosriosci 10: kliknij dwukrotnie gtéwny przycisk dotykowy ucha
9. Regulacja glosnosci 1: kliknij dwukrotnie przycisk dotykowy ucha dodatkowego

10. ObudzSiri: nacisfiij dtugo przycisk dotykowy przez
1,5 sekundy, gdy jest podtaczony do telefonu

11. Po podtaczeniu telefonu komoérkowego do zestawu
stuchawkowego cztery klikniecia przycisku powoduja przejs¢ie
do trybu gry i trybu muzycznego.

Trzy: Opis kontrolki stuchawek

1. Wiacz: lampka kontrolna miga przez 1 sekunde
2.Wylacz: lampka kontrolna miga przez 2 sekundy i gasfiie.
3. Lewe i prawe stuchawki zostaty pomysthie sparowane, czer

4. Zestaw stuchawkowy zostat pomysthie podtaczony do telef

5. Kontrolka stuchawek stvieci sie zawsze podczas tadowania i g

wy ucha
ego

4. Opis funkcji komory tadowania

1. Otwdrz pokrywe, a stuchawki automatycznie potacza sie z telefonem komarkowym

2. Jeshi nie wyjmiesz sluchawek przez 10 sekund po otwarciu pokrywy,
tadowanie 5V rozpocznie sie automatycznie i bedzie kontrolowany postep tadowania.

Pasek swietlny znajduje sie w stanie przewijania
3. Komora ladowania, pokrywa przelacznika, start przedpokoju, kolorowe stiatla
lewe i prawe, migajace od wolnego do szybkiego,

Btyskaj przez 30 sekund i automatycznie wylaczaj

4. Po umieszczeniu stuchawekw magazynie inteligentne wykrywanie uruchamia sie pod napieciem
5V w ciagu 10 sekund i przechodzi wstan fadowania.

5. Podczas tadowania etui z funkcja tadowania: lampka
kontrolna tadowania miga lub cyfry na wyswietlaczu migaja.
6. Po catkowitym natadewaniu tadowarki: kontrolka tadowania

zgasnie lub na wystietlaczu pojawi sie 100
Uwaga: uzjj glowicy fadujace] z wyjsciem 1A. Nie uzjwaj glowicy fadujace] z szybkim fadowaniem

Aby uniknactiszkodzenia komory tadowania

one i niebieskie swiatta migaja powoli

nu komérkowego, a kontrolka zgasriie.
srie po petnym natadowaniu;




Handleiding hoofdtelefoon

1:Knopbeschrijving
Sleutelfunctie

1. Inschakelen: Open de oplaaddoos, waarna de headset auti

Of houd de aanraakknop 3 seconden ingedrukt om hem in te

2. Afsfigiten IRéedatmhem in het oplaadcompartiment en hij wordt automatisch uitgeschakeld of
houd de aanraakknop 5 seconden ingedrukt om de dov uit te gchakelen
3 Afspelen/pauzeren: ik tijdens het afspelen op een van de aanraakknoppen van de oortelefoo

Pauzeer het afspelen, klik om het afspelen tijdens pauze te hervatten|
4. De oproep beantwoorden/ophangen: Wanneer de oproep binnenkomt, klikt u op een

van de aanraakknoppen van de oortelefoon om de oproep te beantwoorden.
Om het gesprek t= begindigen, klikt u op een van de aanraakknoppen van de headset om op te hangen

5. De oproep weigeren: wanneer er een oproep binnenkomt, houdt u de
aanraakknop op de headset een seconde ingedrukt om de oproep te reiecteren.

6. Vorig nummer: Klik driemaal op de aanraakknop op het
7. Na het nummer: klik driemaal op de secundaire ooraanraakkno

8Volumeaanpassing tien: dubbelklik op de hoofdooraanraakknop
9. Volumeaanpassing 1: dubbelklik op de aanraakknop van het secundaire oo

10. Maak Siri wakker: houd de aanraakknop 1,5 seconde
lang ingedrukt terwijl u verbonden bent met de telefoon

11. Nadat de mobiele telefoon op de headset is aangesloten, kunnen vier
klikken op de knop worden omgezet naar de gamemodus en de muziekmodus

omatisch wordt ingeschakeld en wordt gekoppeld.
Drie: Beschrijving van het indicatielampje van de hoofdtelefoon

1. Inschakelen: het indicatielampje knippert gedurende 1 seconde

3. De linker- en rechteroortelefoon zijn succesvol gekoppeld, d

4. De headset is succesvol verbonden met de mobiele telefoo
5. Het indicatielampje van de hoofdtelefoon brandt altijd tijdens

hoofdoor

4. Functiebeschrijving van het oplaadcompartiment
1. Open het deksel en de oortelefoon maakt automatisch verbinding met de mobiele telefoon

2.Als ude cortelefoon gedurende 10 seconden na het openen van het deksel niet
uitneemt, start het opladen van 5V automatisch en wordt de voortgang van het opladen gecontroleerd.

Het striplicht bevindt zich in een scrollende staat
3. Oplaadcompartiment, schakelaarafdekking, halstart, kleurrijke lichten links
en rechts, knipperend van langzaam naar snel.

Flits gedurende 30 seconden en wordt automatisch uitgeschakeld
4. Nadat de oortelefoons in het magazijn zijn geplaatst, start de intelligente
detectie 5V binnen 10 seconden en gaat over naar de oplaadstatus.

5. Bij het opladen van de oplaaddoos:

het oplaadindicatielampje knippert of de displaynummers knipperen.
6. Nadat de oplaadbox volledig is opgeladen: het oplaadindicatielampje
gaat uit of op het display wordt 100 weergegeven

Opmerking: gebruik een oplaadkop met een an 1A, Gebruik geen

Om beschadiging van het oplaadcompartiment te voorkomen

2. Uitschakelen: het indicatielampje knippert 2 seconden en gaat uit.

e rode en blauwe lampjes knipperen langzaam

en het indicatielampje gaat uit.
het opladen en gaat uit wanneer deze volledig is opgeladen;




Instruktionsbok for horlurar

1: Knappbeskrivning

Knappfunktion
1. 513 pé: Oppna laddningsboxen, sedan sl&s headsetet pd auto
Eller tryck och hall in pekknappen i 3 sekunder for att sla pa dej
2.5tangav Satt in den i laddningsfacket s stangs den av automatiskt
eller hall ner pekknappen i 5 sekunder for att stanga av doy
3.Spela/pausa: Klicka pa en av horlurarnas pekknappar under
quﬁg&JQ Uﬁ)spelningen, klicka fér att dteruppta uppspelningen under paus.
4.Svara/avsluta samtalet: Nar samtalet kommer, klicka pa en

av horlurarnas pekknappar for att svara pd samtalet. " o
For att avsluta samtalet klicka pa en av headsetets pekknappar for att lagga p

5.Avvisa samtalet: Nar ett samtal kommer in, tryck och hall ned
pekknappen pa headsetet i en sekund for att besvara samtalet.

6.Foregaende lat: Trippelklicka pa pekknappen fér huvuda
7. Efter laten: Trippelklicka pa den sekunddra ératknappen

8Volymjustering tio:dubbelklicka pa pekknappen for huvudérat
9.Volymjustering 1:dubbelklicka pa pekknappen pa det sekundara &rat

10.Vakna Siri: tryck lange pa pekknappeni 1,5
sekunder medan du dr ansluten till telefonen

11. Efter att mobiltelefonen &r ansluten till headsetet kan
fyra klick pa knappen konvertera till spelldge och musiklage.

matiskt och kopplas ihop.
n. Tre: Beskrivning av horlursindikatorlampa

1. Strém pa: Indikatorlampan blinkar i 1 sekund
2.Stang av: indikatorlampan blinkar i 2 sekunder och slacks.
3. Vanster och hdger horlurar har parats ihop, de réda och bla

. 4. Headsetet har anslutits till mobiltelefonen och indikatorlan
5. Indikatorlampan fér horlurar ar alltid pad under laddning och |

rat

4. Laddningsfack funktionsbeskrivning

1.0ppna locket och hérlurarna kopplas automatiskt tillbaka till mobiltelefonen

2.0m du inte tar ut hdrlurarna pa 10 sekunder efter
att du oppnat locket, startar 5V-laddningen automatiskt och laddningsfrloppet kontrolleras.

Strémlampan &ri rullande tillstand
3. Laddningsfack, strombrytarlock, hallstart, fargglada lampor till vanster
och héger, blinkar fran [Angsamt till snabbt, i
Blinka i 30 sekunder och stangs av automatiskt

4. Efteratt horlurarna har sattsin i lagret startar den
intelligenta detekteringen 5V pa 10 sekunder och gar in i laddningstillstandet.

5.Ndr laddningsboxen laddas: laddningsindikatorn
blinkar eller displaynumren blinkar.
6. Nér laddningsboxen &r fulladdad: laddningsindikatorn

slocknar eller displayen visar 100
Obs: Anvind ett 1A-utgangsladdningshuvud. Anvéind inte ett snabbladdningshuvud

For att undvika att skada laddningsfacket

amporna blinkar langsamt

pan slocknar.
acks nar den ar fulladdad;




Mode d'emploi du casque

1:description du bouton
Fonction clef

1. Allumer : ouvrez le boitier de chargement, puis le casque s
Ou appuyez et maintenez le bouton tactile pendant 3 secondes pour |'allume

2. Arrétez le, placez le dans le compartiment de chargement et il s'éteindra automatiquement ou s'arrétera
etmaintenez le bouton tactile enfoncé pendant 5 secondes pour arréter le dov.

3. Lecture/pause : cliquez sur I'un des boutons tactiles dedcouteurs pendant la lecture.

Mettre la lecture en pause, cliquez pour reprendre la lecture pendant la pause.

4. Répondre/raccrocher |'appel : lorsque l'appelarrive cliquezsurl‘un

des boutons tactiles des écouteurs pour répondre a | acF
Pour mettre fin a | appel, cliquez sur 'un des bottons tactiles du casque pour raccracher.

5. Rejeter |'appel : lorsqu'un appel arrive, maintenez enfoncé le bouton
tactile du casque pendant une seconde pour répondre a l'appel.
6. Chanson précédente : triple-cliquez sur le bouton tactile

7. Aprés la chanson : triple-cliquez sur le bouton tactile de ['oreille

8Réglage du volume dix : double-cliquez sur le bouton tactile de |'oreille principal

10. Réveillez Siri : appuyez longuement sur le bouton tactile
pendant 1,5 seconde lorsque vous étes connecté au téléphone.

11. Une fois le téléphone mobile connecté au
casque, quatre clics sur le bouton peuvent étre
convertis en mode jeu et en mode musique.

allumera et s'associera automatiquement.
r. Trois : description du voyant du casque

1. Mise sous tension : le voyant clignote pendant 1 seconde.
2. Arrét : le voyant clignote pendant 2 secondes et s'éteint.

principal de l'oreille.
secondaire.

9. Réglage du volume 1 : double-cliquez sur le bouton tactile de |'oreille secondairg

3. Les écouteurs gauche et droit sont appairés avec succes, les

4. Le casque est connecté avec succes au téléphone mobile et
5. Le voyant du casque est toujours allumé lors de la charge et s

e

e

4. Description de la fonction du compartiment de chargement
1. Quvrez le couvercle et les écouteurs se reconnecteront automatiguement au téléphone

E.‘ER%S:; ne retirez pas les écouteurs pendant 10 secondes aprés avoir ouvert le
couvercle, la charge 5V démarrera automatiquement et la progression de |a charge sera contrdlée.

La bande lumineuse est en état de défilement
3. Compartiment de chargement, couvercle de l'interrupteur, démarrage du hall,
lumiéres colorées gauche et droite, clignotant de lent a rapide,

Flash pendant 30 secondes et éteint automatiquement
4. Une fois les écouteurs placés dans |'entrepét, la détection intelligente démarre
5V en 10 secondes et entre en état de charge.
5. Lors du chargement du boitier de chargement : le
voyant de charge clignote ou les numéros d'affichage clignotent.
6. Une fois le boitier de chargement complétement chargé :
le voyant de charge s'éteint ou l'écran affiche 100.

Remarque: veuillez utiliser une téte de charge de sortie 1 A. N'utilisez pas de téte de charge a charge rapide.

Pour éviter d'endommager le compartiment de chargement

lumieres rouge et bleue clignotent lentement

le voyant s'éteint.

‘éteint lorsqu'il est complétement chargé.




